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GENERAL NOTES

CONTRACTOR TO VERIFY ALL DIMENSIONS AND
CLEARANCES ON SITE PRIOR TO CONSTRUCTION AND
REPORT ANY DISCREPANCIES AND/OR OMISSIONS TO
DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE.

CONTRACTOR MUST VISIT THE SITE AND FULLY FAMILIARIZE
THEMSELF WITH THE SCOPE OF THE WORK PRIOR TO
PROJECT COMMENCEMENT.

ALL TRADES TO COORDINATE WORK ON SITE, WITH
APPROVAL OF DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE TO AVOID
ANY CONFLICTS AND/OR INTERFERENCE.

ANY AND ALL REQUIRED SHUTDOWNS SHALL BE
COORDINATED WITH DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE.
INSTALLATION OF ALL SYSTEMS SHALL BE IN ACCORDANCE
WITH APPLICABLE CODES AND STANDARDS.

CONTRACTOR TO BE RESPONSIBLE FOR REINSTATEMENT
AND REPAIR OF ANY DAMAGE CAUSED BY WORK.
CONTRACTOR SHALL PREVENT THE SPREAD OF DUST AND
DEBRIS BEYOND AREA OF WORK AND CLEAN ALL
SURFACES AT COMPLETION.

PROVIDE NEW PVC COVERINGS ON EXISTING PIPE TO
REMAIN.
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NOTES GENERALES

L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS
ET LES DEGAGEMENTS SUR LE CHANTIER AVANT
D'ENTREPRENDRE LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION ET

AVISER LE REPRESENTANT DU MINISTERE DE TOUTE
DIVERGENCE QU DE TOUTE OMISSION.

L'ENTREPRENEUR DOIT VISITER LE CHANTIER ET SE
FAMILIARISER PLEINEMENT AVEC LA PORTEE DES TRAVAUX
AVANT LE DEBUT DU PROJET.

TOUS LES CORPS DE METIER DOIVENT COORDONNER LES
TRAVAUX SUR LE CHANTIER, AVEC L'APPROBATION DU
REPRESENTANT DU MINISTERE, AFIN D'EVITER LES CONFLITS
OU LES INTERFERENCES.

TOUS LES ARRETS DE SERVICE NECESSAIRES DOIVENT ETRE
COORDONNES AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE.
L'INSTALLATION DE TOUS LES SYSTEMES DOIT S'EFFECTUER
CONFORMEMENT AUX CODES ET AUX NORMES EN VIGUEUR.
L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE LA REMISE EN

ETAT ET DE LA REPARATION DE TOUT DOMMAGE CAUSE
PAR LES TRAVAUX.

L'ENTREPRENEUR DOIT EMPECHER LA POUSSIERE ET LES

DEBRIS DE SE PROPAGER AU-DELA DE L'AIRE DES
TRAVAUX ET NETTOYER TOUTES LES SURFACES UNE FOIS

LES TRAVAUX TERMINES.
PREVOIR UN NOUVEAU CHEMISAGE EN PVC SUR TOUTE LA
TUYAUTERIE EXISTANTE CONSERVEE.
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o CONTRACTOR TO VERIFY ALL DIMENSIONS AND
CLEARANCES ON SITE PRIOR TO CONSTRUCTION AND
REPORT ANY DISCREPANCIES AND/OR OMISSIONS TO
DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE.

o CONTRACTOR MUST VISIT THE SITE AND FULLY FAMILIARIZE
THEMSELF WITH THE SCOPE OF THE WORK PRIOR TO
PROJECT COMMENCEMENT.

o ALL TRADES TO COORDINATE WORK ON SITE, WITH
APPROVAL OF DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE TO AVOID
ANY CONFLICTS AND/OR INTERFERENCE.

o ANY AND ALL REQUIRED SHUTDOWNS SHALL BE
COORDINATED WITH DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE.

o INSTALLATION OF ALL SYSTEMS SHALL BE IN ACCORDANCE
WITH APPLICABLE CODES AND STANDARDS.

o CONTRACTOR TO BE RESPONSIBLE FOR REINSTATEMENT
AND REPAIR OF ANY DAMAGE CAUSED BY WORK.

o CONTRACTOR SHALL PREVENT THE SPREAD OF DUST AND
DEBRIS BEYOND AREA OF WORK AND CLEAN ALL
SURFACES AT COMPLETION.

o PROVIDE NEW PVC COVERINGS ON EXISTING PIPE TO
REMAIN.
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NOTES GENERALES
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AVISER LE REPRESENTANT DU MINISTERE DE TOUTE
DIVERGENCE QU DE TOUTE OMISSION.

o L'ENTREPRENEUR DOIT VISITER LE CHANTIER ET SE
FAMILIARISER PLEINEMENT AVEC LA PORTEE DES TRAVAUX
AVANT LE DEBUT DU PROJET.
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TRAVAUX SUR LE CHANTIER, AVEC L'APPROBATION DU
REPRESENTANT DU MINISTERE, AFIN D'EVITER LES CONFLITS
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o TOUS LES ARRETS DE SERVICE NECESSAIRES DOIVENT ETRE
COORDONNES AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE.

o L'INSTALLATION DE TOUS LES SYSTEMES DOIT S'EFFECTUER
CONFORMEMENT AUX CODES ET AUX NORMES EN VIGUEUR.

o L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE LA REMISE EN

ETAT ET DE LA REPARATION DE TOUT DOMMAGE CAUSE
PAR LES TRAVAUX.

o L'ENTREPRENEUR DOIT EMPECHER LA POUSSIERE ET LES

DEBRIS DE SE PROPAGER AU-DELA DE L'AIRE DES
TRAVAUX ET NETTOYER TOUTES LES SURFACES UNE FOIS

LES TRAVAUX TERMINES.
¢ PREVOIR UN NOUVEAU CHEMISAGE EN PVC SUR TOUTE LA
TUYAUTERIE EXISTANTE CONSERVEE.
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GENERAL NOTES

CONTRACTOR TO VERIFY ALL DIMENSIONS AND
CLEARANCES ON SITE PRIOR TO CONSTRUCTION AND
REPORT ANY DISCREPANCIES AND/OR OMISSIONS TO
DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE.

CONTRACTOR MUST VISIT THE SITE AND FULLY FAMILIARIZE
THEMSELF WITH THE SCOPE OF THE WORK PRIOR TO
PROJECT COMMENCEMENT.

ALL TRADES TO COORDINATE WORK ON SITE, WITH
APPROVAL OF DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE TO AVOID
ANY CONFLICTS AND/OR INTERFERENCE.

ANY AND ALL REQUIRED SHUTDOWNS SHALL BE
COORDINATED WITH DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE.
INSTALLATION OF ALL SYSTEMS SHALL BE IN ACCORDANCE
WITH APPLICABLE CODES AND STANDARDS.

CONTRACTOR TO BE RESPONSIBLE FOR REINSTATEMENT
AND REPAIR OF ANY DAMAGE CAUSED BY WORK.
CONTRACTOR SHALL PREVENT THE SPREAD OF DUST AND
DEBRIS BEYOND AREA OF WORK AND CLEAN ALL
SURFACES AT COMPLETION.

PROVIDE NEW PVC COVERINGS ON EXISTING PIPE TO
REMAIN.
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NOTES GENERALES

L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS
ET LES DEGAGEMENTS SUR LE CHANTIER AVANT
D'ENTREPRENDRE LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION ET

AVISER LE REPRESENTANT DU MINISTERE DE TOUTE
DIVERGENCE QU DE TOUTE OMISSION.

LUENTREPRENEUR DOIT VISITER LE CHANTIER ET SE
FAMILIARISER PLEINEMENT AVEC LA PORTEE DES TRAVAUX
AVANT LE DEBUT DU PROJET.

TOUS LES CORPS DE METIER DOIVENT COORDONNER LES
TRAVAUX SUR LE CHANTIER, AVEC L'APPROBATION DU
REPRESENTANT DU MINISTERE, AFIN D'EVITER LES CONFLITS
OU LES INTERFERENCES.

TOUS LES ARRETS DE SERVICE NECESSAIRES DOIVENT ETRE
COORDONNES AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE.
L'INSTALLATION DE TOUS LES SYSTEMES DOIT S'EFFECTUER
CONFORMEMENT AUX CODES ET AUX NORMES EN VIGUEUR.
LU'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE LA REMISE EN

ETAT ET DE LA REPARATION DE TOUT DOMMAGE CAUSE
PAR LES TRAVAUX.

LUENTREPRENEUR DOIT EMPECHER LA POUSSIERE ET LES
DEBRIS DE SE PROPAGER AU-DELA DE L'AIRE DES
TRAVAUX ET NETTOYER TOUTES LES SURFACES UNE FOIS
LES TRAVAUX TERMINES.

PREVOIR UN NOUVEAU CHEMISAGE EN PVC SUR TOUTE LA
TUYAUTERIE EXISTANTE CONSERVEE.
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EXHAUST FAN CONNECTIONS—a(

VENTILATEUR D’EVACUATION

EXISTING CONCRETE CURB—
MARGELLE DE BETON EXISTANTE —

SPECIFIC NOTES:

THESE SENSORS ARE TO BE REUSED AND RECONNECTED TO THE NEW
CONTROL PANEL.

NEW TWO—-WAY CONTROL VALVE IN REPLACEMENT OF EXISTING THREE WAY

MAGNETIC STARTER BY DIVISION 26.

EXISTING EXHAUST FAND AND DUCTWORK TO BE REMOVED TO ALLOW
REPLACEMENT

EXISTING EXHAUST DUCT IS NOT INSULATED AND IS TO BE INSULATED ON
3000 MM FROM BUILDING ENVELOPE.

NOTES SPECIFIQUES:

CES CAPTEURS DOIVENT ETRE REUTILISES ET RECONNECTES AU NOUVEAU
PANNEAU DE CONTROLE.

NOUVELLE VALVE DE CONTROLE VOIES EN REMPLACEMENT DE LA VALVE
EXISTANTE A TROIS VOIES.

DEMARREUR MAGNETIQUE PAR LA DIVISION 26.

VENTILATEUR ET CONDUITS EXISTANT A DEMOLIR POUR PERMETTRE LE
REMPLACEMENT.

LE CONDUIT D’EVACUATION EXISTANT N'EST PAS ISOLE ET EST A ISOLER SUR
UNE LONGUEUR DE 3000 MM A PARTIR DE L'ENVELOPPE DU BATIMENT.
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MOTORIZED DAMPERS / REGISTRES MOTORISES CHILLED WATER COOLING COILS / SERPENTINS DE REFROIDISSEMENT A L'EAU REFROIDIE CONTRACTOR TO VERIFY ALL DIMENSIONS AND Real Property Planning Flanification et gestion
— CLEARANCES ON SITE PRIOR TO CONSTRUCTION AND 9 ens "
- DISP. DIMENSION oo AR WATER / EAU DESIGNATION DISP. " -y FRICTION REPORT ANY DISCREPANCIES AND/OR OMISSIONS TO
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77AHU159 L/s °C °C °c °C Lis °c °C mm | mm | © m? mis Pa kPa ALL TRADES TO COORDINATE WORK ON SITE, WITH
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INSTALLATION OF ALL SYSTEMS SHALL BE IN ACCORDANCE
77MD159-4 TAMCO 1000 2643 0 6.3 1 1 1 1350 300 1,2
WITH APPLICABLE CODES AND STANDARDS. MOREL
NOTES NOTES CONTRACTOR TO BE RESPONSIBLE FOR REINSTATEMENT
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2. ACTUATOR SUPPLIED, INSTALLED AND CONNECTED BY DIVISION 25. / ACTUATEUR FOURNI, INSTALLE ET RACCORDE PAR LA DIVISION 25. BE)IB\I;I%A%E%N%H AALRLE AP ROEFV EVDICIR;HiN%P%ELégNOZL[L)UST AND atineau
SURFACES AT COMPLETION. 7516-000-000
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3. . . . . .
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NOTE
T7ARU159 1, SEE SPECIFICATIONS FOR ACCESSORIES / VOIR LE DEVIS POUR LES ACCESSOIRES
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CHILLED WATER / EAU REFROIDIE JONE DES TRAVAUX
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PUMPS / POMPES HOT WATER HEATING / EAU DE CHAUFFAGE
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MANUFACTURER / MODEL / FLOW / V;TETiSTIIE ELE SUGTION / DISCHARGE / HEAD / w3 1. FLUID: WATER / FLUIDE: EAU ‘
IDENTIFICATION | MANUFACTURIER / MODELE DEBIT TEMP. OTATIO NPSH | o oATION | REFOULEMENT TETE S > VALVES NPS 2-1/2 AND HIGHER HAVE FLANGED ENDS. / LES ROBINETS DE DN 2-1/2 ET PLUS SONT A BRIDE. LES ROBINETS DE DN 2 ET MOINS SONT
4 2. VISSES.
NPS 2 AND SMALLER HAVE SCREWED ENDS.
Lis °C rpm kPa kPa kPa kPa bhp | hp rpm _|V/ph/Hz 3. MOD: MODULANTING ACTUATOR, 24V / MOD: ACTUATEUR MODULANT 24V
CHILLED WATER / EAU REFROIDIE 4. NF-RR : NORMALLY CLOSED, SPRING RETURN / NF-RR : NORMALEMENT FERME AVEC RESSORT DE RAPPEL
77CWP159A ARMSTRONG 1060-1.5D 2.0 5.6 " 119 0.72 1 1750 |600/3/60| 1 5. NO-RR : NORMALLY OPEN SPRING RETURN / NO-RR : NORMALEMENT OUVERT AVEC RESSORT DE RAPPEL 0 [ 2022-08-09 JISSUED FOR TENDER / EMIS POUR APPEL D'OFFRES
770WP159B ARMSTRONG 1060-1.5D 1.1 5.6 11 119 0.56 1 1750 [600/3/60 1 6. 2:2 WAY VALVE. / ROBINET 2 VOIES. No. Date Revision E{l:r:
NOTES 7. 3:3 WAY VALVE. / ROBINET 3 VOIES. Date Printed DD MM YYYY Date imprimée
1. CONSTANT SPEED PUMP / POMPE A VITESSE CONSTANTE
o Verify all dimensions and site conditions and be responsible
L. for same
TERMINALS UNITS / ELEMENTS TERMINAUX o Vérifier toutes les dimensions et I'etat des ligux et en
1T I I I
MAXIMUM FLOW MINIMUM FLOW FLOW assumer la responsabilité
FANS / VENTILATEURS INLET OCCUPIED / OCCUPIED / UNOCCUPIED /
DIMENSION / DEBIT MAXIMUM DEBIT MINIMUM DEBIT o Z A Detail no.
FLow | TOTAL STATICPRESSURE | EXTERNAL STATIC ROTATION DISCHARGE 2 |E2|4 4 23 o | Z LENTREE SUPPLY / SUPPLY / SUPPLY / z |k B Location drawing no.
MANUFACTURER / MODEL DEBIT PRESSION STATIQUE PRESSION STATIQUE VELOCITY VELOCITY o b (u; D<t L_IJJ = B ||_|_J & ALIMENTATION ALIMENTATION ALIMENTATION ! .
IDENTIFICATION | MANUFACTURIER / MODELE| AR TOTALE EXTERNE VITESSE ROTATION | VITESSE SORTIE | = | 9 zZ|33|& g S > Us Us s c graw_ing no.
%) g o) essin no.
< | |2u | pe 4
Lis Pa Pa rpm m/s o né E ik bhp hp rpm Viph/Hz TTAHU1S9 project projet
77VAV159-1 B159, 159 SINGLE / 125 71 28 28 12 BUILDING S77 - AHU 159 REPLACEMENT
77AHU159 SIMPLE
77SAF159 TWIN CITY EPF SW 450 MM | 2643 1625 250 2683 3 3 8.5 10 1800 | 600/3/60 1,2 NOTES BATIMENT S77 - REMPLACEMENT DE L'UTA 159
COOK 135SQN17D (VF2) 793 300 300 1685 065 3/4 1725 | 208/3/60 |342:6:7:8; 1. REFER TO SPECIFICATIONS 23 36 00. / REFERENCE AU DEVIS SECTION 23 36 00.
77RAF50005 9 . 100 SUSSEX DRIVE, OTTAWA, ONTARION /
NOTES 2. CONTROLS : SEE DIVISION 25./ CONTROLES : VOIR LA DIVISION 25. 100 PROMENADE SUSSEX OTTAWA ONTARIO
1. REFER TO SPECIFICATIONS SECTION 23 73 00.13 / REFERENCE AU DEVIS ;: SECTION 23 73 00.13. drawing Jossin
2. VARIABLE FREQUENCY DRIVE PROVIDED BY DIVISION 23 / ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE FOURNI PAR LA DIVISION 23. MECHANICAL
3. REFER TO SPECIFICATIONS SECTION 23 34 00 / REFERENCE AU DEVIS : SECTION 23 34 00. SCHEDULES /
4. EXTERNAL 0-10V SIGNAL SPEED CONTROL/ SIGNAL DE CONTROLE EXTERNE 0-10V MECANIQUE
5. VFPC PRESSURE CONTROL KIT / MODULE DE CONTROLE DE PRESSION VFPC TABLEAUX
6. VFABK AIR BALANCE KIT / MODULE DE BALANCEMENT D'AIR VFABK
7. INTEGRAL PIEZOMETRIC RING / ANNEAU PIEZOMETRIQUE INTEGRAL designed congu | date date
8. 4x SEISMIC ISOLATORS FOR INSTALLATION ON UNISTRUT STRUCTURE / 4x ISOLATEURS DE VIBRATION SISMIQUES POUR INSTALLATION SUR UNE STRUCTURE EN UNITSTRUT. G. CASTONGUAY 2021-08-11
9. NEMA 1 DISCONNECT SWITCH, FACTORY WIRED AND MOUNTED / INTERRUPTEUR NEMA 1 MONTE ET FILE EN USINE drawn dessing | scale A INDICATED/ &chelle
D. GINGRAS .
TEL QU'INDIQUE
checked vérifié | sheet feuille
G. CASTONGUAY 5 of/de 7
approved approuvé | W.O.no. D.T.no.
F. DIONNE
dwg.no. dessin no.

5992-M04
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GENERAL NOTES

CONTRACTOR TO VERIFY ALL DIMENSIONS AND
CLEARANCES ON SITE PRIOR TO CONSTRUCTION AND
REPORT ANY DISCREPANCIES AND/OR OMISSIONS TO
DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE.

CONTRACTOR MUST VISIT THE SITE AND FULLY FAMILIARIZE
THEMSELF WITH THE SCOPE OF THE WORK PRIOR TO
PROJECT COMMENCEMENT.

ALL TRADES TO COORDINATE WORK ON SITE, WITH
APPROVAL OF DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE TO AVOID
ANY CONFLICTS AND/OR INTERFERENCE.

ANY AND ALL REQUIRED SHUTDOWNS SHALL BE
COORDINATED WITH DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE.
INSTALLATION OF ALL SYSTEMS SHALL BE IN ACCORDANCE
WITH APPLICABLE CODES AND STANDARDS.

CONTRACTOR TO BE RESPONSIBLE FOR REINSTATEMENT
AND REPAIR OF ANY DAMAGE CAUSED BY WORK.
CONTRACTOR SHALL PREVENT THE SPREAD OF DUST AND
DEBRIS BEYOND AREA OF WORK AND CLEAN ALL
SURFACES AT COMPLETION.

I*I National Research Conseil national

Council Canada de recherches Canada
Real Property Planning Planification et gestion
and Management Branch des biens immobiliers
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| ——-— CWS,50-

Y
By C. ."-b' PR
S O AR
R N P
,6
HWR,

[
: |
: | |
. | |
g e | PROVIDE NEW PVC COVERINGS ON EXISTING PIPE TO
. Ly REMAIN
| a* - I | l ’
T LAY ; HWR, 50
/_@ R | \ hoxs
o < : |
=2 Pty = NOTES GENERALES
S e T HWS,50
- 1283 533 )
LR ™ = o——%j_ o LUENTREPRENEUR DOIT VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS
e A e CWS,50-< ET LES DEGAGEMENTS SUR LE CHANTIER AVANT
e ELEV.:2450mm D’ENTREPRENDRE LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION ET
| @ AVISER LE REPRESENTANT DU MINISTERE DE TOUTE
S DIVERGENCE OU DE TOUTE OMISSION.
o ‘ o LUENTREPRENEUR DOIT VISITER LE CHANTIER ET SE
T f FAMILIARISER PLEINEMENT AVEC LA PORTEE DES TRAVAUX
8 £ FLEV.: 2045mm AVANT LE DEBUT DU PROJET.
TO HEATING LOOP e TOUS LES CORPS DE METIER DOIVENT COORDONNER LES
VERS BOUCLE DE CHAUFFAGE TRAVAUX SUR LE CHANTIER, AVEC L’APPROBATION DU
REPRESENTANT DU MINISTERE, AFIN D’EVITER LES CONFLITS
T0,VERS OU LES INTERFERENCES.
AIUTETT e TOUS LES ARRETS DE SERVICE NECESSAIRES DOIVENT ETRE
COORDONNES AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE,
o LINSTALLATION DE TOUS LES SYSTEMES DOIT SEFFECTUER
CONFORMEMENT AUX CODES ET AUX NORMES EN VIGUEUR.
o LUENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE LA REMISE EN
ETAT ET DE LA REPARATION DE TOUT DOMMAGE CAUSE THIS DRAWING SHALL NOT BE USED
E’QEITLREESI;RTERNAE\(JARUEOIT EMPECHER LA POUSSIERE ET LES FOR CONSTRUCTION
DEBRIS DE SE PROPAGER AU-DELA DE L'AIRE DES OR INSTALLATION PL{RPOSES' ]
TRAVAUX ET NETTOYER TOUTES LES SURFACES UNE FOIS CE PLAN NE DOIT PAS ETRE UTILISE
MECHANICAL ROOM AND PREPARATION WORKS PIPING \
FESEVBFTS th\rhj XN&EJT/'\;K\IUESCHEMISAGE EN PVC SUR TOUTE LA A DES FINS DE CONSTRUCTION
V4 yd [ ] ’
71"\ SALLE MECANIQUE ET TRAVAUX DE PREPARATION / 2"\ TUYAUTERIE e e OU DINSTALLATION.
W SCALE/ECHELLE = 1:50 W SCALE/ECHELLE = 1:50
1 1
AlRRDEETURRENTO/tjg SUPPLY AR 1= WHEN AN EQUIPMENT IS INDICATED TO BE REMOVED, IT INCLUDES 1= LORSQU'UN EQUIPEMENT EST INDIQUE A DEMOLIR, INCLURE TOUS LES
050500 %%o[i fg')-c')MENTAT'ON ALL ATTACHED SUPPORTS. SUPPORTS QUI Y SONT RATTACHES.
- —J | N
N N \ | 2= WHEN AN EQUIPMENT IS INDICATED 10 BE REMOVED, IT INCLUDES 2= LORSQU'UN EQUIPEMENT EST INDIQUE A DEMOLIR, INCLURE TOUS LES —
: = : | | ZONE DES TRAVAUX
CX) & | | : .
el 47500 | IDENTIFICATIONS: IDENTIFICATIONS:
e AL =322 @ FLOOR HATCH 1625x698 TO REMAIN. @ TRAPPE DE PLANCHER 1625 x 698 A CONSERVER,
e W )
@_/u —I/ é &71' o |@ @ CONCRETE HOUSE KEEPING PAD 150mm HIGH TO BE REMOVED. @ DALLE DE PROREPTE EN BETON 150mm DE HAUT A DEMOLIR.
= 50x30 I/ | .gﬂ-l
| .@ J {..‘, : S @ 40mm L—SHAPED METAL ANGLE TO BE REMOVED. @ CORNIERE EN METAL 40mm — A DEMOLIR.
e — \
O O | A @
FD__ o220 P OB LEAK DETECTOR TO BE REMOVED. @ DETECTEUR DE FUITE D’EAU A DEMOLR.
N P ——
N \\ 0 2022-08-09 J ISSUED FOR TENDER / EMIS POUR APPEL D’OFFRES
CONN, (4 @j @ 000x660mm ACCESS DOOR TO REMAIN. @ PORTE D’ACCES 660x660mm A CONSERVER. 5
\\ / I @ No. Date Revision Par:
]
:;Qy) i * @ CHILLED WATER PUMP INSTALLED AT 3750mm AFF. TO BE REMOVED. @ POMPE D’EAU REFROIDIE INSTALLEE A 3750 mm AFF — A DEMOLIR. Date Printed DD MM YYYY Date imprimée
]
/QQ§ L_.! J ( 750x600 71 @ AIR SEPARATOR TO BE REMOVED. @ SEPARATEUR D’AIR A DEMOLIR. o }/f:ifgar?qlle dimensions and site conditions and be responsible
1o DUAL ARM PUMP SET. P-101, P-102 TO BE REMOVED. POMPES DUPLEX DE TYPE "DUAL ARM". P-101 ET P-102. o Vérifier toutes les dimensions et l'etat des liux et en
J (8 A DEMOLIR. i
: g : @ %PBAE'SF'{%TAOTVAENDK MOUNTED ON WALL AT 3350mm AFF. @ RESERVOIR D’EXPANSION MONTE AU MUR A 3350 mm AFF. —
CHILLED WATER SUPPLY AND RETURN AT 3580mm AFF TO REMAIN. LIGNES D'ALIMENTATION ET DE RETOUR D'EAU REFROIDIE A 3580 mm B Location Adrowing no.
AFF A CONSERVER. v sur dessin no. qp
C Drawing no.
@ OPEN DRAIN 40mm AT 1150mm AFF. TO REMAIN. dossin no.
DRAIN OUVERT 40 mm A 1150 mm AFF. A CONSERVER. _ _
projec proje
PRESSURE REDUCING ASSEMBLY WITH BACKFLOW PREVENTER AT
@ 2500mm AFF. TO BE REMOVED. @ STATION DE REDUCTION DE PRESSION AVEC DISPOSITIF BUILDING S77 - AHU 159 REPLACEMENT
CONDENSATE LIFTING PUMP. BECKET CB201 UL. FLEXIBLE PIPE 6 ANTI-REFOULEMENT INSTALLE A 2500 mm AFF. A DEMOLR.
@ TO OPEN DRAIN TO BE REMOVED. ' i @ POMPE DE RELEVAGE DE CONDENSAT BECKET CB201 UL. TUYAUTERIE BATIMENT S77 - REMPLACEMENT DE L'UTA 159
CONTROL PANEL 450x1150mm + SUPPLEMENTAL PANEL FLEXIBLE 6 mm JUSQUAU DRAIN QUVERT. A DEMOLIR. 100 SUSSEX DRIVE, OTTAWA, ONTARION /
300x300mm 1600 AFF. TO BE REMOVED. géglNBEOAOU DE AC%I\éLRO(?_IIE 450x1150mm + PANNEAU SUPPLEMENTAIRE 100 PROMENADE SUSSEX, OTTAWA, ONTARIO
X mm . drawing dessin
PLUMBING AND FIRE PROTECTION VENTILATION @ MIXING BOX 850x1600x975mm TO BE REMOVED. @ oIt oF HELANGE. 85051500375 A DEVOLIR MECHANICAL
X X mm .
MULTIDISCIPLINARY - DEMOLITION /
(3 PLOMBERIE ET PROTECTION INCENDIE / 4"\ VENTILATION FLTER SECTON 85016001375 T0 BE REMOVED - N DISCH
W SCALE/ECHELLE = 1:50 W SCALE/ECHELLE = 150 SECTION DE FILTRE 850x1600x375mm A DEMOLIR. VULTIDISCIPLINAIRE .. DEMOLITION
HOT WATER COIL 275x1600x375mm TO BE REMOVED. -
@ @ SERPENTIN DE CHAUFFAGE A L'EAU 275x1600x975mm A DEMOLIR.
designed congu | date date
CHILLED WATER COIL 850x1600x975mm TO BE REMOVED. SERPENTIN DE CLIMATISATION A L’EAU 275x1600x975mm G. CASTONGUAY 2021-08-11
A DEMOLIR.
ESTLEEC§§’5NX’5S5NmL(’PT§ Sé)EX 13?3)59\/7555mm PISCHARGE COLLET SECTION DE VENTILATEUR INSTALLEE SUR LE DESSUS, 850x1600x975mm. | @ *" D, GINGRAS dessiné | scale A INDICATED / échelle
COLLET DE SORTIE 525x525mm. ' TEL QU'INDIQUE
OUIDOOR AR PLENEM =To00:000:500mm 10 B REMOVED: PLENUM D'AIR EXTERIEUR — 1500x600x800mm A DEMOLIR. checked verifie | sheet feuile
@ G. CASTONGUAY 6 of /de 7
ACCESS DOOR UNDER SUPPLY DUCT TO BE REMOVED.
@ PORTE D’ACCES SOUS LE CONDUIT D’ALIMENTATION A DEMOLIR. approved approuvé | W.0.no. D.T.no.
SUPPLY DUCT 1300x450mm-+25mm INSULATION TO BE REMOVED ON
@ APPROX. 3 METERS.. @ CONDUIT D’ALIMENTATION 1300x450 AVEC ISOLATION 25mm A DEMOLIR F. DIONNE
SUR ENVIRON 3 METRES.
@ SPRINKLER HEAD UNDER OBSTRUCTION TO BE REMOVED. dwg.no. dessin no.
C @ TETE DE GICLEUR SOUS UN OBSTRUCTION A DEMOLIR.
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COOLING DIAGRAM - DEMOLITION

1\ DIAGRAMME DE REFROIDISSEMENT - DEMOLITION
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| /= AUDITORIUM ROOM AR TEMPERATURE/ | b 3
| “© TEMPERATURE D'AR DE LA SALLE D'AUDITORIUM | FUITE POMPE DE CONDENSAT
| _ _ (@) AUDITORIUM ROOM HUMIDITY/ , |
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_______________________________ | ©UEMP._ALM. EAU CHAUDE _ __
CHILLED AND HOT WATER PUMPS (3x) i
POMPES D'EAU DE CHAUFFAGE ET D'EAU o
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SCALE/ECHELLE = NONE / AUCUNE 5992-MD03

/" 2"\ DIAGRAMME DE CHAUFFAGE - DEMOLITION 737\
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NOTES:
EXHAUST FAN IS LOCATED AT PENTHOUSE LEVEL
LE VENTILATEUR D'EVACUATION EST LOCALISE DANS L'APPENTI MECANIQUE.

77TRAF50005 CONTROL DIAGRAM - DEMOLITION

SCALE/ECHELLE = NONE / AUCUNE

GENERAL NOTE:

1= UNLESS NOTED OTHERWSE, ALL EQUIPMENT SHOWN ARE TO BE
REMOVED.

SPECIFIC NOTES:

A— TO EXPANSION TANK AND WATER MAKE-UP, SEE PLUMBING
DIAGRAM.

B— THESE SENSORS ARE TO BE REUSED AND RECONNECTED TO THE
NEW CONTROL PANEL.

IDENTIFICATIONS:
SUCTION DIFFUSER.
TRIPLE DUTY VALVE AT OUTLET OF PUMPS.
POT FEEDER.
PRESSURE REDUCING VALVE WATTS 1156F 10-25 PSl
RELIEF WATTS 1450F, 30 PSl
TEMPERATURE SENSOR WELL.

AIR SEPARATOR.

OIOI0ICICICIOI®

THERMAL EXPANSION TANK.

5992-MD03/ SCALE/ECHELLE = NONE / AUCUNE

m DIAGRAMME DE CONTROLE DU VENTILATEUR 77RAF50005 - DEMOLITION

GENERAL NOTES

o CONTRACTOR TO VERIFY ALL DIMENSIONS AND
CLEARANCES ON SITE PRIOR TO CONSTRUCTION AND
REPORT ANY DISCREPANCIES AND/OR OMISSIONS TO
DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE.

o CONTRACTOR MUST VISIT THE SITE AND FULLY FAMILIARIZE
THEMSELF WITH THE SCOPE OF THE WORK PRIOR TO
PROJECT COMMENCEMENT.

o ALL TRADES TO COORDINATE WORK ON SITE, WITH
APPROVAL OF DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE TO AVOID
ANY CONFLICTS AND/OR INTERFERENCE.

o ANY AND ALL REQUIRED SHUTDOWNS SHALL BE
COORDINATED WITH DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE.

o INSTALLATION OF ALL SYSTEMS SHALL BE IN ACCORDANCE
WITH APPLICABLE CODES AND STANDARDS.

o CONTRACTOR TO BE RESPONSIBLE FOR REINSTATEMENT
AND REPAIR OF ANY DAMAGE CAUSED BY WORK.

o CONTRACTOR SHALL PREVENT THE SPREAD OF DUST AND
DEBRIS BEYOND AREA OF WORK AND CLEAN ALL
SURFACES AT COMPLETION.

o PROVIDE NEW PVC COVERINGS ON EXISTING PIPE TO
REMAIN.
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Council Canada de recherches Canada
Real Property Planning Planification et gestion
and Management Branch des biens immobiliers

N2C -CN3C

PAGEAU R
MOREL

www.pageaumorel.com

Gatineau

7516-000-000

NOTES GENERALES

o L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS
ET LES DEGAGEMENTS SUR LE CHANTIER AVANT
D'ENTREPRENDRE LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION ET

AVISER LE REPRESENTANT DU MINISTERE DE TOUTE
DIVERGENCE QU DE TOUTE OMISSION.

o L'ENTREPRENEUR DOIT VISITER LE CHANTIER ET SE
FAMILIARISER PLEINEMENT AVEC LA PORTEE DES TRAVAUX
AVANT LE DEBUT DU PROJET.

¢ TOUS LES CORPS DE METIER DOIVENT COORDONNER LES
TRAVAUX SUR LE CHANTIER, AVEC L'APPROBATION DU
REPRESENTANT DU MINISTERE, AFIN D'EVITER LES CONFLITS
OU LES INTERFERENCES.

o TOUS LES ARRETS DE SERVICE NECESSAIRES DOIVENT ETRE
COORDONNES AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE.

o L'INSTALLATION DE TOUS LES SYSTEMES DOIT S'EFFECTUER
CONFORMEMENT AUX CODES ET AUX NORMES EN VIGUEUR.

o L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE LA REMISE EN

ETAT ET DE LA REPARATION DE TOUT DOMMAGE CAUSE
PAR LES TRAVAUX.

o L'ENTREPRENEUR DOIT EMPECHER LA POUSSIERE ET LES

DEBRIS DE SE PROPAGER AU-DELA DE L'AIRE DES
TRAVAUX ET NETTOYER TOUTES LES SURFACES UNE FOIS

LES TRAVAUX TERMINES.
¢ PREVOIR UN NOUVEAU CHEMISAGE EN PVC SUR TOUTE LA
TUYAUTERIE EXISTANTE CONSERVEE.

NOTE GENERALE:

1= SAUF INDICATION CONTRAIRE, TOUS LES EQUIPEMENTS MONTRES

B—

OIOICICICIOIOI®

SONT A DEMOLIR.

NOTES SPECIFIQUES:

VERS LE RESERVOIR D'EXPANSION ET LA COMPENSATION D'EAU,
VOIR LE DIAGRAMME DE PLOMBERIE.

CES CAPTEURS DOIVENT ETRE REUTILISES ET RECONNECTES AU
NOUVEAU PANNEAU DE CONTROLE.

IDENTIFICATIONS:
DIFFUSEUR D’ASPIRATION.
VALVE TRIPLE FONCTION A LA SORTIE DES POMPES.
FILTRE EN CONTREPASSE.
REDUCTEUR DE PRESSION WATTS 1156F 10-25 PSI.
SOUPAPE DE SURETE WATTS 1450F 30 PSI.
PUITS THERMOMETRIQUE.
SEPARATEUR D'AIR.

RESERVOIR D'EXPANSION.

THIS DRAWING SHALL NOT BE USED
FOR CONSTRUCTION
OR INSTALLATION PURPOSES.
CE PLAN NE DOIT PAS ETRE UTILISE
A DES FINS DE CONSTRUCTION

OU D'INSTALLATION.
KEY PLAN PLAN CLE

— L

WORK AREA /
ZONE DES TRAVAUX

0 2022-08-09 | ISSUED FOR TENDER / EMIS POUR APPEL D'OFFRES
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By:
Par:

Date Printed DD MM YYYY

Date imprimée

o Verify all dimensions and site conditions and be responsible

for same

o Vérifier toutes les dimensions et I'etat des lidux et en

assumer la responsabilité
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B Location drawing no.
sur dessin no.

C Drawing no.
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BUILDING S77 - AHU 159 REPLACEMENT

BATIMENT S77 - REMPLACEMENT DE L'UTA 159

100 SUSSEX DRIVE, OTTAWA, ONTARION /
100 PROMENADE SUSSEX, OTTAWA, ONTARIO

drawing

dessin

MECHANICAL - COOLING, HEATING AND CONTROL

DIAGRAM - DEMOLITION/

MECANIQUE - DIAGRAMME REFROIDISSEMENT,
CHAUFFAGE ET CONTROLE - DEMOLITION
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